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DEMANDE DE PRIX (RFQ)

RFQ Reférence: UNDP/RFQ/2021/040 Date: 31 May 2021

SECTION 1 : DEMANDE DE PRIX (RFQ)

Le PNUD vous invite a remettre votre offre de prix pour la fourniture et I'installation de bornes
digitales tactiles, conformément a I'annexe 1 de la présente RFQ.

Cette demande de prix comprend les documents suivants :
Section 1 : Cette lettre d’invitation
Section 2 : RFQ Instructions et Données
Annexe 1 : Calendrier des exigences
Annexe 2 : Formulaire de soumission de I'Offre
Annexe 3 : Offre technique et financiére

Lors de la préparation de votre devis, veuillez suivre les instructions et données de la RFQ. Veuillez noter que
les devis doivent étre présentés a |'aide de I'annexe 2 : Formulaire de soumission de I’Offre et Annexe 3 : Offre
technique et financiere, selon la méthode et a la date et I'heure indiquées en Section 2. Il est de votre
responsabilité de veiller a ce que votre devis soit soumis avant la date limite. Les offres recues aprés la date
limite de soumission, pour quelque raison que ce soit, ne seront pas prises en considération pour évaluation.

Nous vous remercions et espérons recevoir votre offre.

Préparé par : Florent AKA

Signature :

Nom : SE\VENAES STERLING " 2 -
Titre: REPRESENTANT RESIDENT ADJO&@%{ // OF’.ER”’O”ZS”_;\
Date: 31 Mai2021 N, helgnt
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SECTION 2

Les soumissionnaires doivent respecter toutes les exigences de la présente RFQ, y compris les

conduite des
fournisseurs,
fraude,
corruption,

INSTRUCTIONS + meodifications apportées par écrit par le PNUD, Cette RFQ, est menée confermément 3 la UNDP
EE'?EEEC%ES Programme and Operations Policies and Procedures {POPP) on Contracts and Procurement
introduction | Toute offre soumise sera considérée comme une offre par le soumissionnaire et ne constitue pas ou
n'implique pas son acceptation par le PNUD. Le PNUD n’est pas tenu d’attribuer un contrat 3 un
soumissionnaire a la suite de la présente RFQ,
Le PNUD se réserve e droit d'annuler le processus d’approvisionnement 3 teut moment sans
aucune responsabilité pour le PNUD, sur avis aux soumissionnaires ou publication d’un avis
d’annulation sur le site Web du PNUD.
Date limite Vendredi 11 Juin 2021
de En cas de doute quant au fuseau horaire dans fequel I'offre doit tre soumise, & 12 H 00 GMT
soumission http://www timeanddate.com/worldclock/.
de ['offre
Pour la soumission eTendering - comme indigqué dans le systéme eTendering. Notez que le fuseau
horaire du systéme se situe dans le fuseau horaire EST/EDT (New York).
Méthodede | Les offres doivent étre soumises comme suit :
soumission {11 E-Tendering
[] Adresse e-mail dédige
& Courrier / Dépdt manel
0 Autres Click or tas here (o anier 1ot
Adresse de soumission : Programme des Nations Unies pour le Développement
0% BP 1747 ABIDIAN 01
ANGLE AVENUE MARCHAND RUE GOURGAS
PLATEAU EN FACE BE LA RADIO
Colit de Le PNUD n’est pas respensable des colits associés a la préparation et 4 la présentation d’un devis
préparation par un fournisseur, quel que soit le résultat ou la fagon de procéder au processus de sélection.
du devis
Code de Tous les fournisseurs patentiels doivent live le Code de conduite des fournisseurs des Nations Unies

et considérer qu’il fournit les normes minimales attendues des fournisseurs de ¥ONU. Le Code de
conduite, qui comprend des principes sur le travail, les droits de [a parsonne, environnement et la
conduite éthique, peut étre trouvé a l'article : hitps://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-
supplier-code-conduct

En outre, le PNUD appligue strictement une politique de tolérance zéro & I'égard des pratiques
interdites, y compris Ia fraude, la corruption, la coliusion, les pratiques contraires a I'dthique ou non
prefessionnelles et i’obstruction des fournisseurs du PNUD et exige que tous les
soumissionnatres/fournisseurs respectent les normes d'éthigue les plus élevées pendant le
processus d’approvisionnement et la mise en ceuvre des contrats. La politique antifraude du PNUD
se trouve 3 l'adresse :

httoy/ fwww undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office_of audit an
dinvestigation htmittanti

Cadeaux et
hospitalité

Les soumissionnaires/vendeurs ne doivent pas offrir de cadeaux ou d’hespitalité de quelque nature
que ce soit aux membres du personnel du PNUD, y compris des voyages récréatifs 3 des événements
sportifs au culturels, des parcs & théme ou des offres de vacances, de transport ou d’invitations a des
déjeuners extravagants, des diners ou autres. Conformément 3 cette politique, le PNUD - a) rejette
une offre 5'il détermine que le soumissionnaire choisi s'est livré 3 des pratiques corrompues ou
frauduleuses en concurrence pour le contrat en question ; b) Déclare un vendeur inéligible,
indéfiniment ou pour une péricde indiguée, pour obtenir un contrat s’il détermine a tout moment
que le vendeur s'est livré a des pratiques corrompues ou frauduleuses en concurrence ou dans
I'exécution d’un contrat du PNUD,

Conflit
d'intéréts

Le PNUD exige de chaque fournisseur éventuel d’eviter et de prévenir les conflits d'intéréts, en
divulguant si vous, ou I'un de vos affiliés cu de votre personnel, avez participé 3 la préparation des
exigences, de la conception, des spécifications, des estimations de colts et d’autres renseignements
utilisés dans la présente RFQ. Les soumissionnaires doivent éviter strictement les conflits avec
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d'autres affectations ou leurs propres intéréts, et agir sans tenir compte des travaux futurs, Les
soumissionnaires jugés en conflit d'intéréts serent disqualifiés.

Les soumissionnaires doivent divulguer dans leur offre leur connaissance des éléments suivants : a} Si
les propriétaires, ies copropriétaires, les dirigeants, les administrateurs, les actionnaires majoritaires,
de I'entité soumissionnaire ou du personnel clé qui sont des membres de la famille du persennel du
PNUD impliqués dans les fonctions d'approvisionnement ét/ou le gouvernement du pays ou tout
partenaire d’exécution recevant des biens et/ou des services en vertu de 1a présente RFQL

t’éligibilité des soumissionnaires gui appartiennent en totalité ou en partie au Gouvernement est
subordonnée 3 I'évaluation et a I'examen ultérieurs par le PNUD de divers facteurs tels que
I'enregistrement, {e forctionnement et la gestion en tant qu’entité commerciale indépendante,
I'étendue de la propriété ou de I'action du gouvernement, la réception de subventions, le mandat et
I'accés a Vinformation concernant la présente RFQ, entre autres. Les conditions qui peuvent entrainer
un avantage indu par rapport aux autres soumissicnnaires peuvent entrainer le rejet éventuel de la

sgumission.

Conditions Tout bon de commande ou tout cantrat qui sera émis 2 la suite de la présente RFQ est soumis aux
générales du | conditions générales du contrat
contrat Selectionnez le GTC applicable :
& General Terms and Conditions / Special Conditions for Contract,
L. General Terms and Conditions for de minimis contracts {services only, less than $50,000)
(1 General Terms and Conditions for Works
Les conditions applicables et d’autres dispositions sont disponibles sur UNDP/How-we-buy
Conditions B4 Annulation du PO/Contrat si la livraison/l'achévement est retardé.
spécdiales du
Contrat
Eligibilité Un vendeur qui sera engagé par le PNUD ne peut étre suspendu, radié ou autrement identifié comme
inéligible par une Organisation des Nations Unies, le Groupe de {a Banque mondiale ou toute autre
Organisation internaticnale. Les fournisseurs sont donc tenus de divulguer au PNUD s'ils sont soumis
a une sanction ou 3 une suspension temporaire imposée par ces organisations. Un manguement &
cette instruction peut entrairer la résiliation d’'un cantrat ou d’'un PO délivré ultérieurement au
vendeur par le PNUD.
Il incombe au soumissiennaire de veiller a ce que ses employés, membres de coentreprises, sous-
traitants, fournisseurs de services, fournisseurs et/ou laurs employés satisfassent aux critéres
d’admissibilité établis par le PNUD.
Les sgumissionnaires doivent avoir la capacité juridique de conclure un contrat les liant au PNUD et
de livrer dans le pays, ou par Fintermeédiaire d’un représentant autorisé.
Devise de L'offre sera établie en FCEA
I'Offre
Joint- 5t le soumissionnaire est un groupe de personnes morales qui formerant ou ont formé une
Venture, coentreprise (JV), un consortium ou une association pour 'offre, ils confirmeront dans feur offre que
Consortium :{i} ils ent désigné une partie pour agir en tant qu’entité principale, diment investie de "autorité de
ou lier légalement les membres de la Jv, du Consortium ou de I'Association conjointement, qui sont mis
Associatian en évidence par un accord ddment notarié entre les entités juridiques et présentés avec la scumission;
i) s'is abtiennent le contrat, le contrat serd conclu, par et entre le PNUD et Fentité principale
désignée, qui représentera pour et pour le compte de toutes les entités membres comprenant la
coentreprise, le consortium ou "association,
Se référer aux articles 19 a 24 sous Soficitation policy pour plus de détails sur les dispositions
applicables sur las coentraprises, consortium ou association.
Une seule Le seumissionnaire (y compris Pentité principale au nom des membres individuels d’une
offre coentreprise, d’un consortium cu d'une association} ne soumet qu’une seule offre, soit en son nom |
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prepre, soit, si une coentreprise, un consortium ou une association, en tant gu’entité principale de
cette coentreprise, consortium ou association.

Les soumissions présentées par deux (2} ou piusieurs scumissionnaires sont toutes rejetées 'il 5" agit
de I'une des soumissions suivantes ;

a) ils ont au moins un associé, un administrateur ou un actionnaire de contrdle en commun ; b} Fun
d’entre eux recoit eu a regu une subvention directe ou indirecte de 'autre ou des autres ; ou

b}ils ont le méme représentant légal aux fins du présent RFQ ;

¢} ils ont une relation entre eux, directement ou par I'intermédiaire de tiers communs, qui les met en
mesure d’avair accés & de I'informatien cu d’influencer sur la soumission d’un autre soumissionnaire
au sujet de ce processus de RFQ; ou

d) ils sont sous-traitants de l'offre de V'autre, ou un sous-traitant d’une offre soumet également
une autre offre sous son nom en tant que soumissionnaire principal ;

e) certains membres clés du personnel propasés pour faire partie de P'équipe d’un soumissionnaire
participent a plus d'une soumission regue pour ce processus de la QRF, Cette condition relative au
personnel ne s’applique pas aux sous-traitants inclus dans pius d’une offre.

Droits et Article Il, Section 7, de la Convention sur {es priviléges et immunités prévoit, entre autres, que

taxes I'Organisation des Nations Unies, y compris le PNUD en tant qu’organe subsidiaire de i’Assemblée
générale des Nations Unies, est exemptée de toutes les taxes directes, 3 I'exception des redevances
pour les services publics, et est exemptée de restrictions dovaniéres, de droits et de redevances de
nature simifaire paur les articles importés ou exportés pour sen usage officiel, Toutes les cotatiens
sont présentées déduction faite des impéts directs et des autres taxes et droits, sauf indication
contraire ci-aprés :
Tous les prix doivent :
[ inclure la TVA et les autres impots indirects applicables
3 Exclure la TVA et des autres taxes indirectes applicables

Langue de Frangais

I'offre Y compris la documentation comprenant les catalogues, les instructions et les manuels

d’expleitation,

Documents

Les soumissionnaires doivent inclure les documents suivants dans leur devis ;

soumettre Annex 2 : Formulaire de soumission de devis diiment rempli et signé
{J Annex 3 : Offre technique et financiére diment complétée et signée et conforme au cahier des
exigences de "annexe 1
B Certificat d’enregistrement {Registre de commerce)
Liste et la valeur des projets réalisés au cours des trois (03) dernidéres années ainsi que les
coordonnées des clients qui peuvent étre contactés pour obtenir de plus amples renseignements sur
ces contrats
BdAttestation de régularité fiscale valide
Au moins 02 attestations de bonne exécution pour 'exécution de marché similaire au cours des 03
derniéres années (2018-2019-2020)
& Fiche technique des éguipements
Période de Les devis restent valables pour 120 jours a partir de la date limite pour la soumission de l'offre.
validité de
I"offre

Variation de
prix

Aucune variation des prix due a l'escalade, a I'inflation, & la fluctuation des taux de change ou a tout
aytre facteur du marché ne peut étre acceptée & tout moment pendant ta validité de V'offre et ce
aprés la récepticn de ladite offre.

Soumissions
Particlles

& Non autorisé
{7 Autorisé ins

s 10

A H

e

Soumissions
alternatives

B4 Non autorisé

£3 Autorisé

Sl elle est autorisée, un autre devis ne peut &tre soumis que si un devis conforme aux exigences de
la RFQ) est soumis, Lersque les conditions de son acceptation sont remplies, ou que des justifications
sont clairement établies, le PNUD se réserve e drait d’attribUer un contrat sur la base d’un autre
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devis. Si des devis multiples/alternatifs sent soumis, ils doivent &tre clairement margués comme «
Offre principale » et « Offre alternative »

Conditions
de paiement

100 % dans les 30 jours suivant la réception des biens, des ceuvres et/ou des services et {3
présentation de documents de paiement.
£3 Autre Ciick o wap here fo

EALDY Lewg

Conditions
de ltbération
du

LI inspection [spécifier la méthode, si possible] de I'installation compléte
& Test [spécifier la norme, si possible]
i Achévement de la formation sur I'exploitation et I'entretien

notifications
et les
clarifications

Paiement X Acceptation écrite des biens, Services et travaux, basé sur la pleine conformité aux exigences de
la RFQ
1 Autres [pls. spécifier]

Personne- Adresse e-mail : procurement.ci@undp.org

ressource Attention : Les offres no dolvent pas dire soumises 2 celte adresse, mais 3 "advesse pour la

pour la sournission de P'offre c-dessus. Bans le cas contraire, 'offre sera disgualifiée.

corresponda | Toul retard dans 13 réponse du PNUD n’est pas utilisé comme motif de prorogation du délai de

nce, les présentation, 3 moins que le PNUD ne détermine qu'une telle prolongation est nécessaire et

cornrmunique un nouveau dalai aux proposants.

Clarifications

Les demandes de clarification des soumissionnaires ne seront acceptées 03 jours avant la date limite
de soumission. Les réponses a la demande de clarification seront communiquées par mail .

Méthode XLe Contrat ou Bon de Commande sera attribué a I'offre Ia plus basse techniquement conforme
d’évaluation | O autre Ciich or B Dere o anlor Tex
Critéres X Respect total de toutes les exigences visées i 'annexe 1
d'évaluation | [7acceptation compléte des conditions générales du contrat

UlExhaustivité des services aprés-vente

CiLivraison la plus rapide /délai de mise en ceuvre |e plus court

ClAutres Click or tag here fo sntor tewt,
Droit de ne Le PNUD n’est pas tenu d’accepter un devis, ni d’attribuer un contrat ou un bon de commande
pas accepter
d’offres
Droit de Au moment de "attribution du contrat ou du bon de commande, Le PNUD se réserve le droit de
maodifier madifier (augmentar ou diminuer) la quantité de services et/ou de marchandises, jusqu’a vingt-cing
exigence au | pour cent {25% maximum) de Foffre totale, sans modification du prix unitaire ou d’autres
moment te maodalités,
I'attribution
Type de B Bon de Commande
contrat 4 & Contract Face Sheet (Biens et services) {ce modéle est également utilisé pour accord  long
attribuer terme) et si un LTA sera signé, spécifiez le document qui déclenchera la commande. Par exemple,

PO, etc.}
£ Contrat pour travaux
(J Autres types de contrat [pls. Spécifier]

Date prévue
pour
I'attribution
du contrat,

15 June 2021

Publication
de
I'attribution
du contrat

Le PNUD publiera les attributions de contrats d'une valeur de 100 000 USD et plus sur jes sites Web
du CO et du site Web global du PNUD.

Politicues et
procédures

Cette RFQ est menée conformément aux UNDP Programme and Operations Policies and Procedures
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Enregistreme
nt UNGM

Tout contrat résultant de cet exercice RFQ sera subordonné 3 I'enregistrement du fournisseur au
niveau approprié sur le site Web du Marché mondia! des Nations Unies (UNGM) 2 I'adresse
Le soumissionnaire peut toujours soumettre un devis méme s'il n’est pas enregistré auprés de
FUNGM, toutefois, si fe soumissionnaire est sélectionné pour I'attribution du contrat, le
soumissionnaire doit §'inscrire 3 FUNGM avant {a signature du centrat.
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ANNEXE 1: CAHIER DES EXIGENCES

Spécifications techniques pour les marchandises :

o Ecran tactile capacitive 22" 10 points ;

Processeur dual a3y moins 1,6 GHZ par Processeur
J/RAM z Go au moins {350 au moins 32 Go;
Graphisme Intel® HD Graphics ;

Connectivité /micro USB (OTG) ;

Camera HD au moins sMP;

Connectivité Réseau Wifi & 4G LTE;

Carte SIM integrée ; Pc 55
Systéme d'exploitation Android 7.1 au moins ;
Haut-parleur intégré ;

Structure {coque résistante);

Caisse de transport (valise avec ¢lé & serrure);
Courant du secteur 220V ;

Autonomie de la batterie au moins 4000 mAh.

o]

01

O 0 0 0 ¢ O a0 0 6 0

@2 Livraison, Installation, Configuration, Formation Forf 01

Le soumissionnaire livrera tes marchandises deés réception du han de commande.

DPP

] Non applicable

Doit &tre fait par :

O] Le PNUD (le cas échéant)
Fournisseur/soumissionnaire
(3 Transitaire

OSEP RIVIERA BONOUMIN

Sans objet

Sans objet

Requise

Minimum un {01) an
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Requis

Sans objet
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ANNEXE 2: FORMULAIRE DE SOUMISSION DE L'OFFRE

Les soumissionnaires sont priés de remplir ce formulaire, v compris Ie prafil de la société et la déclaration du
soumissionnaire, de le signer et de le retourner dans le cadre de Jeur devis ainsi que Fannexe 3 : Offre technique et
Jfinanciére. Le soumissionnaire rernplit ce formulaire conformément aux instructions indiquées. Aucune modification de
son farmat n’est autorisée et aucune substitution nest acceptée.

y
i Nom du

! oo ;

i soumissichnaire :

Chick o tap here 1o onter Toxt

RFQ reference:

Profil de I'entreprise

LHOOE® AT,

C1oui O Non Si oui, insérer le numéra de fournisseur UNGM

{1 Oui [ Non

I oui O Non

{0 0oui 8 Non

[ Cui {J Nan
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H Cui U] Non

Norm de ia bangue: Chck oy tan here 1o antay text,

Adresse dela bangue: ok or tap bere Lo en
IBAN: Chicls o tap hers 1o enier foud

SWIFT/BIC: ek or tap he

p e B mrgnd gy bt
MR SO T0AY

Devise du compte: Chck of tan Bere to anie

Numéro de compte bancaire : Click oy tap he

Declaration du soumissionnaire

Oui

Neon

O

Exigences et conditions générales : J'ai /Nous avons lu et bien compris la RFQ, y compris 'information
et les données de la RFQ, I'annexe des exigences, les conditions générales du contrat et toutes les
conditions spéciales du contrat. ie/nous confirmons que le soumissionnaire accepte d’étre lié par
eux.

Je/Nous confirmons que le soumissionnaire posséde la capacité et les licences nécessaires pour
satisfaire ou dépasser complétement les exigences et qu’il sera disponible pour délivrer durant la
période pertinente du contrat,

Ethigue: £n soumettant cette offre, Je/nous garantissons que le soumissionnaire: n’a conclu aucun
arrangement inapproprié, ilégal, collusoire ou anticoncurrentiel avec un concurrent; n'a pas approché
directement ou indirectement un représentant de I'acheteur (autre que le point de contact) peur faire
du lobbying ou seiliciter des renseignerments concernant la RFQ ;n’a pas tenté d’influencer, ni de fournir
une forme quelcongue d'incitation personnelle, de récompense ou d’avantage & un représentant de
I"acheteur.

JefNous canfirmons qu'il s’engage & ne pas se risguer dans des pratiques interdites, ou toute autre
pratique contraire a I'éthique, avec 'ONU ou teute autre partie, et de mener des affaires d’une maniére
qui évite tout risque financier, opérationnel, de réputation ou autre indu pour FONU et nous avons Ju
le Code de conduite des fournisseurs des Nations Unies: htips://www.un.org/Depts/ptd/about-
usf/un-supplier-code-conduct et reconnaissons qg’il fournit les normes minimales attendues des
fournisseurs de 'ONL.

Canflit d’intéréts : Je/Nous garantissons gue le soumissionnaire n'a pas de conflit d'intéréts réel,
potentiel ou pergu pour soumettre ce devis cu conclure un contrat pour exécuter les exigences.
Lorsqu’un conflit d'intéréts survient au cours du processus de la RFQ, le soumissionnaire le signalera
immédiatement au point de contact de i’organisation adjudicatrice.
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Oui | Non

] [] | Interdictions, sanctions: le/Nous déclarons par les présentes que notre entreprise, ses filiales, filiales
ou employés, y compris les membres de JV/Consortium ou les sous-traitants ou fournisseurs pour une
partie quelconque du contrat n’est pas sous interdiction d’achat par I'Organisation des Natiens Unies,
y compris, mais sans sy limiter, les interdictions découlant du Recueil des listes de sanctions du Conseil
de sécurité des Nations Unies et n'ont pas été suspendus, radiés, sanctiennés ou autrement identifiés
comme non admissibles par aucune Organisation des Nations Unies ou le Groupe de la Banque
mendiale ou teute autre Organisation internationale.

] (3 | Faillite : Je/Nous n’avons pas déclaré faillite, nous ne sommes pas impliqués dans des procédures de
faillite cu de mise sous séquestre, etil n’y a pas de jugement ou d'action en justice en cours contre eux
qui pourraient nuire a leurs opérations dans un avenir prévisible.

[} [J | Période de validité de I'offre : Je/Nous confirmons que ce devis, y compris le prix, reste ouvert a
I'acceptation de la validité de I'offre.

O [1 | Je /Nous comprenons et reconnaissons que vous n’étes pas tenu d’accepter toute offre que vous
recevrez, et nous certifions que tes marchandises offertas dans notre devis sont nouvelles et inutilisées.
J [0 { Ensignant cette déclaration, le signataire ci-dessous représente, justifie et convient qu'il a é1é autorisé

par 'Organisation i faire cette declaration en son nom.

Signature:

Nom:

Titre: I H 16 2
Date: HA TS T sl st
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ANNEX 3 : OFFRE TECHNIQUE ET FINANCIERE —~ MARCHANDISES

Les soumissionnaires sont priés de remplir ce formulaire, de le signer et de le retourner dans le cadre de leur devis ainsi
que du formulaire de soumission de Vannexe 2. Le soumissionnaire remplit ce formulaire conformément aux instructions
indiquées. Aucune modification de son format n’est autorisée et aucune substitution n’est acceptée.

! !
i Nom du | ’
i .. . VELank oF fan here D anter tesd ;
_5 sgumissignnaire i r
.................................................. foeam s e i I : .. s .
! ek e Biae ) - i

RFQ reference: ; UNDP/RFQ/2021/040 P Date: Click o tan o enter g date i

Offre technigue

Fournissez ce qui suit :

1. Une bréve description de vatre qualification et de votre capacité qui est pertinente pour la portée des travaux ;
2. Un bref énoncé de méthode et un plan de mise en ceuvre ;
3. Composition de F'équipe et CV du personnel clé

Offre financiére

Ecran tactile capacitive 22" 10 points ;

Processeur dual au moins 1,6 GHZ par

Processeur {RAM 2 Go au moins /SSD au

moins 32 Go;

Graphisme Intel® HD Graphics;

Connectivité /micro USB (OTG) ;

Camera HD av moins gMP;

Connectivité Réseau Wifi & 4G LTE;

Carte SIM intégrée ;

Systéme d’exploitation Android 7.1 au Pe 58

maoins ;

Haut-parleur intégré ;

o Structure {(coque résistante) ;

o Caisse de transport (valise avec clé a
serrure);

o Courant dusecteur220V;

o Autonomie de la batterie au meins 4000
mAh.

O

o g 0 9 0 0

o

Livraison, installation, Configuration, Formation Forf 01

Prix total

Prix du transport

Prix d'assurance

Prix d’'installation

Prix de formation

Autres frais (préciser)

Prix final total et all-inclusive
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Respect des exigences
Vos Réponses
Oui,nous . Non,nous - Si vous ne pouvez pas vous
nous * nepouvons - conformer, pls. Indiquer une

‘ conformerons . pasnous contre-offre
S_pecificati_cns techniques minimales |
| Durée de livraison {INCOTERMS)

Durée de mise en ceuvre

Conditicns de garantie et de services aprés-
i vente

- validité de I'offre

- Termes de Paiement

o000 ooo

f;j:;i:l?[ji 0 [:JEJ

| Autres exigences [pls, Spécifier]

Je, soussigné, certifie que je suis diment autorisé A signer cette offre et & lier la société ci-dessous au cas ot offre
serait acceptée.

Nom exoct et adresse de entreprise Signature autorisée:

Mom de 'Entreprise {1izk or tap here 10 onter text, Date;fiick ar tan hare 10 snier text

Adresse: Click o0 tag here Nom:{:

sty d

e Lo L .= et
or AR Nere 1o enie fexd

CHok or tap hers (o anler toxt, Titre fonctionnel du signataire

teayd.

o hep hiere Lo oanhler

Phone No.:Click o tap hars (o enter texh

Adresse e-mail: Clivk or tpp Bare L onter Lokt

Adresse e-mail:Chcl or tap Bere (o onter toxt,
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